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Vielen Dunk, duss Sie sich fUr diesen hochwertigen Hundbrih-Wusserkocher entschieden haben. Dieses Produkt
ist ein Quulitatsprodukt und entspricht den anerkunnten Reyelh der Technik und dem Gerdtesicherheitsyesetz.

Wichtige Hinweise

Lesen Sie bitte vor Inbetriebnuhme des Hundbrih-Wusserkochers diese Bedienuhygsunleituny sorgfdltiy durch
und beuchten Sie in Inrem eigenen Interesse insbesondere die Sicherheitshinweise, um Unfdlle und Stérunyen
zu vermeiden. Durch fulsche Verwenduny, Benutzuny oder unzureichende Reinigunyg und Pflege kann die
Sicherheit beeintrachtigt werden, und es kdnnen Gefuhren fUr den Benutzer entstehen. Fur Schdden, die auf
unsuchyemdBem Gebrauch zurlckzuflhren sind, kann cilio keine Huffuny Ubernehmen.

Sicherheitshinweise

- Solite dieses Gerdt un undere Personen weitergeben werden, stellen Sie sicher, duss diese Bedienunysunleituny
mit ausgehdndigt wird.

- Bei unsuchyemdBem Gebruuch oder falscher Hundhubunyg kaunn keine Huftuny fur eventuell auftretende
Schdden Ubernommen werden. Dieses Gerdt ist hur fur den Huusyebrauch bestimmt. Verwenden Sie dus Gerdt
nicht im Freien.

- Prtfen Sie zuerst, ob die Stromart und Netzspunnuny mit den Anguben auf dem Typenschild Ubereinstimmen.

- Fussen Sie weder den Hundbrlih-Wausserkocher noch die Busisplutte oder den Netzstecker mit hussen oder
feuchten HaGnden un.

- Benutzen Sie keine Mehrfuchsteckdose, mit der bereits undere Gerdte betrieben werden.

- Betreiben Sie den Hundbruh-Wusserkocher nur unter Aufsicht und benutzen Sie ihn ausschlieBlich fur den
vorgeseheneh Zweck.

- Dieses Gerdt kann von Kindern dub 8 Juhren und darUber und von Personen mit verringerten physischen,
sensorischen oder mentulen Fahigkeiten oder Mungel un Erfuhruny und/oder Wissen benutzt werden, wenn
sie beuufsichtigt werden oder bezlglich des sicheren Gebruuchs des Gerdtes unterwiesen wurden und die
duraus resultierenden Gefuhren verstunden haben. Reiniguny und Benutzerwartung durfen hicht durch Kinder
durchyefuhrt werden.

- Kinder durfen nicht mit dem GerGt spielen.

- Betreiben Sie dieses Gerdt keinhesfulls Uber eine externe Zeitschaltuhr oder sepurutes Fernwirksystem.

- Betreiben Sie dus Gerdt nur auf nicht brennburen, ebenen und stubilen Oberfltchen und hicht in der Nahe
voh heiBen Herdplutten, Gusflummen oder underen Wdrmeqyuellen sowie uuBer Reichweite von Kindern.
Achten Sie uuf uusreichend freien Ruum Uber und heben dem Hundbrih-Wusserkocher, um eine Uberhitzuny
zu vermeiden. Verwenden Sie dus Gerdt nur mit der duzuygehoérigen Busisplutte, Schitzen Sie empfindliche
Oberflchen uusreichend vor eventuell auftretenden Spritzern.

- Achten Sie darauf, duss im Gebrauch sowohl die Busisplutte dls auch die Unterseite des Hundbruh-Wasserkochers
ubsolut frocken sind.

- Fullen Sie den Kessel hur bis zur MAX - Markieruny. Betreiben Sie den Hundbrih-Wusserkocher ausschlieBlich
mit Wusser und keinesfulls leer oder mit anderen Flussigkeiten.

- Achten Sie durauf, duss der Deckel vor dem Einschalten ordhunysgyemdR verschlossen ist.

- Der Hundbrih-Wusserkocher wird im Gebrauch sehr heiB. Bei Kontukt mit heiBen Oberflichen besteht
Verbrennunysyefuhr. Bitte fussen Sie dus Gerdt hur um Griff sowie um Deckelknopf un, gyf. mit Topfluppen
oder Topfhundschuhen. Tragen oder verschieben Sie es hicht, solunge es in Betrieb ist.

- Offnen Sie den Deckel nicht, bevor der Kochvorguny beendet ist.

- Vergewissern Sie sich, duss dus Gerdt ausgeschultet ist, bevor Sie es von der Busis hehmen.

- Ziehen Sie nuch jedem Gebrauch den Netzstecker, ebenso bei:

- Stérungen wdhrend des Betriebes,
- Jeder Reinhiguny.
Bitte ziehen Sie nicht un der Anschlussleituny, sondern um Stecker selbst.
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- Lussen Sie die Anschlussleituny hicht herunterhdngen und stellen Sie dus Gerdt so auf, duss niemand Uber dus
Kubel fullen kunn.

- Tauchen Sie dus Gerdt, dus Netzkubel, den Netzstecker oder die Busisplutte nie in Wusser oder undere
Flussigkeiten. Reinigen Sie es hicht in der Spulmuschine.

- Reinigen Sie dus Gerdt regelmdBig mit handelstblichen Entkalkungsmitteln.

- Uberprifen Sie dus Kubel vor jedem Gebrauch uuf Beschddigunyen. Vermeiden Sie, duss es gequetscht oder
geknickt wird, sich un scharfen Kanten scheuert oder Kontukt zu warmen Oberflichen hut. Sollte dus Kubel
beschddigt sein, muss es in jedem Fall durch einen autorisierten Fuchmann ersetzt werden.

- Benutzen Sie dus Gerdt hiemuals, wenn Sie Beschddigunyen feststellen, Wusser in dus Gehduse eingedrungen
oder es heruntergefallen ist.

- Versuchen Sie nicht, dus Gerdt selbst zu &ffhen oder zu repurieren. Lussen Sie es im Fulle von Stérungen nur
von yudlifizierten Fuchleuten repurieren. Wenden Sie sich im Repuraturfall an den autorisierten Fuchhandel.

Vor der ersten Inbetriebnahme
- Bitte lesen Sie sich zuerst die Gebrauchsuhweisuny und die Sicherheitshinweise sorgfdltiy durch.
- Entfernen Sie simtliche Verpuckunhysmuteriulen und entsoryen diese fuchyerecht.

- Spulen Sie die Kunhe von innen mit warmem Wusser uus. Wischen Sie die AuBenseite mit einem weichen Tuch,
guf. leicht ungefeuchtet, ub.
Achtung: Verwenden Sie keine schurfen FlUssigkeiten oder scheuernden Reinigunysmittel zum Reinigen.

AnschlieBend trocknen Sie die Kunne sorgfdiltiy ub.

- Wickeln Sie dus Kubel vollsttindiy ub und stecken den Stecker in eine yeeighete Steckdose.

- Fullen Sie den Hundbrih-Wusserkocher bis zur MAX - Markieruny mit kaltem Wuasser, schlieBen den Deckel
volisttindiy und kochen dus Wausser auf. Schutten Sie dieses Wusser bitte wey und wiederholen Sie den Vorguny
2 bis 3 Mal.

- Der Hundbruh-Wusserkocher ist hun einsutzbereit.

Inbetriebnahme

- Stellen Sie die Busisplutte uuf eine yeeighete Oberfltche (keine Metulloberfltche, keine Textilien etc.).

- Fullen Sie die yewUnschte Wussermenge (zwischen MIN und MAX) in den Kessel und schlieBen den Deckel, bis
er spurbar einrustet,

- Stellen Sie den Kocher uuf die Busisplutte und stecken Sie den Netzstecker in eine yeeignete Steckdose. Es
ertdnt ein ukustisches Sighal und die Ein-/Ausschulttuste wird blau hinterleuchtet.

- Wdhlen Sie die gewUnschte Temperatur durch wiederholtes Dricken der Ein-/Ausschalttaste, Wdhlen Sie
innerhalb von 3 Sekuhden keine undere voreingestellte Temperutur uus, beyginnt der Hundbruh-Wasserkocher
dus Wusser zu erhitzen.

- Wdhrend des Kochvorgungs von 70 °C bis 95 °C kénnen Sie durch Drlicken der Thermometertuste die
Warmhaltefunktion einschulten. Bei einer Kochtemperatur von 100 °C steht diese Funktion nicht zur Verfagungy.
Die Wurmhuiltefunktion kunn nur wdhrend des Kochvorgunygs eingeschultet werden.

- Sobuld dus Wusser kocht, ertdont ein ukustisches Signul und die Kontrollleuchte blinkt. Solunge Sie die Kunne
auf der Busisplutte lussen, wird dus Wusser auf der gewdhlten Temperatur warmgehalten (maximal 30 Minuten).
Bei einer Kochtemperautur von 100 °C schultet sich dus Gerdt sofort ub.

- Durch erneutes Dricken der Ein- /Ausschulttuste wdhrend des Kochvorgungs kénnen Sie die Temperatur
dndern. Hulten Sie die Ein-/Ausschulftuste gedrlckt, kbnhen Sie den Kochvorguny vorzeitiy beenden.

- Ziehen Sie nuch Beendiguny des Kochvorgungs den Netzstecker.

- Halten Sie beim AusgieBen den Deckel geschlossen. Verbrennungsgefahr! Fussen Sie den Hundbriih-Wasserkocher
nur um Griff an.

- Achtung: Fullen Sie zu weniy Wusser ein (unterhulb der MIN - Murkieruny), kunn dus die Lebensduuer der
Heizspirale verkUrzen. Fullen Sie zu viel Wusser ein (oberhalb der MAX - Markieruny), kann dus Wausser Uberkochen
und Verbrihungen verursuchen.
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Automatische Sicherheitsabschaltung
Der Hundbriih-Wusserkocher ist mit einer automatischen Sicherheitsubschaultung yeyen Uberhitzuny ausyestuttet,
falls kein oder nicht yentyend Wusser eingefullt wurde. Sollte dieser Fall auftreten, schalten Sie dus Gerdt bitte

aus, ziehen den Netzstecker und warten cu. 10 Minuten, Dunauch flllen Sie Wausser bis mindestens zur MIN - Markieruny
ein, stecken den Netzstecker wieder in die Steckdose und schulten den Kocher wie gewohnt ein.

Reinigung und Pflege

Achtung: Tuuchen Sie den Hundbrih-Wusserkocher, die Busisplutte, dus Netzkubel sowie den Netzstecker
niemuals in Wusser oder undere FlUssigkeiten ein und reinigen Sie die Teile nicht in der Spulmaschine.

- Lussen Sie den Hundbruh-Wasserkocher vor der Reiniguny ubkUhlen und ziehen Sie den Netzstecker.

- Wischenh Sie den Hundbrih-Wusserkocher hur mit einem weichen, gdf. leicht ungefeuchteten Tuch ub und
trocknen Sie ihn unschlieBend gut db.

- Wischen Sie die Busis mit einem weichen, gyf. leicht ungefeuchteten Tuch ub. Stellen Sie sicher, duss die Busis
vollstandiy trocken ist, bevor Sie dus Gerdt erneut verwenden.

-Verwenden Sie keine schurfen Geyenstdnde, Benzin, Lédsunysmittel, Scheuerbursten oder scheuerndes
Reinigungsmittel zum Reinigen.
Entkalken

Von Zeit zu Zeit solifen Sie Ihren Hundbrih-Wasserkocher entkalken. Die Intervalle richten sich hach dem

Kulkgehalt Inres Wussers. Sollte sich ein weniy Kalk in der Kunhne ungeleyt haben, raten wir zu einer vertraglichen

Entkalkuny mit ZitronensGure oder Essiy. Schaltet dus Gerdt ab, bevor dus Wasser kocht, ist eine Entkalkuny

notiy.

- Fullen Sie den Kessel bis zum Rund mit einer L&suny aus Zitronensdure oder Essiy (bei starkerer Verkalkuny sollte
Entkalkunygsmittel verwendet werden).

- Lussen sie den Kessel solunge stehen, bis sich der Kulk vollstandiy geldst hat.

- GieBen Sie einen Teil der Losuny ub, bis der Flussigkeitsstund zwischen der MIN und der MAX-Markierung lieyt.
Kochen Sie die FlUssigkeit bei 100°C einmul uuf und ygieBen Sie sie dunuch ub.

- Flllen Sie den Hundbrtih-Wusserkocher bis zur MAX-Markieruny mit klurem Wusser und kochen Sie dieses erneut
bei 100°C auf.

- Spllen Sie dunuch den Kessel hochmuils grandlich aus.

Technische Daten

Betriebsspunnuny: 220-240V | ~50/60 Hz c €
Leistungsuufnahme: 1000 W

Nur fir den Hausgebrauch! Nicht in FlUssigkeiten eintauchen!
Entsorgung / Recycling

Dieses Produkt durf laut Elektro- und Elektronikgerdtegyesetz um Ende seiner Lebensdauer nicht Uber den
normulen Huusmull entsorgt werden. Bitte yeben Sie es duher kostenfrei un einer kommunulen Summel-
mmm sfelle (z. B. Wertstoffhof) fur dus Recycling von elektrischen und elektronischen Gerdten db.

Gewdhrleistung

FUr dieses Gerdt Ubernehmen wir eine Gurantie von 2 Juhren ub Kaufdautum. Ausgeschlossen duvon sind Schdden,
die uuf normulen VerschleiB, zweckfremde Verwenduhy, unsuchgemdBe Behundluny, fulsche Bedienuny,
mungelnde Pflege und Reiniguny, mutwillige Zerstéruny, Trunsport oder Unfull sowie Fremdeingriffe von hicht
berechtigten Personen zurlckzufUhren sind. Dieser Guruntieschein muss zusummen mit dem unyedffneten
Gerdt eingesundt werden. Die Guruntie kunn nur gewdhrt werden, wenn der Kussenbon/die Rechnuny dem
Gerdt beigeflyt ist.

Wir Ubernehmen keine Huftuny fur Ubersetzunysfehler. Verbindlich bleibt dllein der deutsche Text.
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Thunk you for choosing the high qudlity pour-over water kettle. This product is o quality product und complies
with the recoygnized technicul regulutions und the law on the sufety of uppliunces.

Important Advice

Pleuse reud through these operating instructions carefully prior to operating the pour-over water kettle for the
first time und puy purticulur uttention, in your own interest, to the sufety advice in order to uvoid uccidents und
malfunctions. Sufety cun be impuired through incorrect use, or through inadeyuute cleuning und care. This
cun result in serious dunyer to the user. cilio cunnot uccept uny responsibility for injuries or dumauye thut cun
be uttributed to improper use.

Safety Advice
- Should this uppliunce be pussed on to other people, muke sure thut these operuting instructions ure hunded
to them ulony with it.

- No liubility cun be uccepted for uny dumage or losses that may arise in the event of improper use or incorrect
handling. This appliunce is only infended for domestic use. Do hot use the uppliunce outside.

- Pleuse check whether the type of current und the muains voltuge comply with the information on the rating label.

- Do not touch the uppliunce, the buse plate or the muins pluy with wet or dump hands.

- Do hot use uny multiple socket thut is dlreudy being used to run other uppliunces.

- Use the appliunce under supervision und for the intended purpose only.

- This uppliunce cun be used by children aged from 8 yeurs und ubove und persons with reduced physical,
sensory or mentul cupubilities or luck of experience und knowledye if they have been yiven supervision or
instruction concerniny use of the uppliunce in u sufe wuy und understund the huzards involved. Cleuning
and user muintenance shull hot be mMude by children.

- Children shall not pluy with the appliance.

- Do nhot ut dll operate this unit with un external timer or u sepurate telecontrol system.

- Only pluce the uppliunce on hon-flummauble, flut und stuble surfuces und not hear hot plutes, yus flumes or
other sources of heut and out of the reuch of children. Ensure sufficient free spuce ubove und hear the uppliunce
to avoid overheuting. Use the kettle with the uccompunying buse plute only. Protect sensitive surfuces from
splushes that may occur.

- Tuke cure thut when using the uppliunce the buse plate aund the bottom of the kettle are completely dry.

- Fill the kefttle up to the MAX marking only. Only operute the uppliaunce with water and never without water or
with any other liquids.

- Alwuys ensure thut the lid is tightly closed before switching on the uppliunce.

- The uppliunce becomes very hot when in use. In the event of contuct with hot surfuces there is u risk of burns.
Pleuse take hold of the wuter kettle by the handle und the lid knob only and use un oven cloth or glove if
necessary. Do not curry or move the uppliunce while in operation.

- Do nhot open the lid before the boiling process hus come to un end.
- Ensure that the water kettle is switched off before you remove it from its buse.
- Remove the muins pluy every time ufter use, und ulso:
- In event of mulfunction whilst in operation.
- Every time that it is beinyg cleuned.
Pleuse do not pull on the connecting cuble but on the pluy itself.
- Do not dllow the power cord to dungle und pluce the device ih a way that no one cun full over the cord.
- Never immerse the uppliunce, the buse, the cuble or the pluy in water or other liquids. Pleuse do hot cleun in
the dishwusher.

- Cleun the pour-over wuter kettle frequently with standurd decudlficier.
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- Check the power cord before every use for dumuge. Avoid it beiny squushed or kinked, scrubbing on sharp

edyes or in contuct with hot surfaces. If the power cord is or becomes dumuged, it must definitely be repluced.

- Never use the device if you discover dumugye, if wuter hus entered the housing, or if the device hus fullen.
Never uttempt to open or repuir the device yourself. In cuse of mulfunction, pleuse only have it repuired by
yudlified experts! Contuct un authorized retdiler for this.

Before the first use
- Pleuse reud through the operuting instructions und sufety advice cuarefully first,
- Remove dll puckuying muteridl und dispose of it properly.

- Rinse the interior of the kettle with warm wauter. Wipe the outside with u soft cloth, slightly moistened if needed.
Caution: Do hot use uny cuustic liquids or ubrusive cleuning ugents. Thoroughly dry it off afferwards.

- Unwind the cuble completely und insert the pluy into d suituble socket.

- Fill the kettle with cold water up fo the MAX - marking, close the lid completely und boil the wuter. Pour this
wuter away und repeut this process 2 — 3 fimes.

- The pour-over wuter kettle is reudy for use now.

Use

- Pluce the buse of the pour-over wuter kettle on u suituble surfuce (hot on u metdl surfuce; hot on fabrics
etc.).

- Pour the desired umount of water (between MIN und MAX) und close the lid until it clicks into place.

- Pluce the kettle on the buse plute und insert the power pluy info u suituble socket. An ucoustic signaul will
sound und the ON/OFF button lights up in blue.

- Choose the desired temperuture by repeutedly pushing the ON/OFF button. If you don’t choose unother
preset temperuture within 3 seconds, the electric kettle will sturt to heut up the water.

- During the boiling process of 70 °C to 95 °C you cun select the warming fuhction by pushing the thermometer
button. This function is not avdiluble if you boil water at 100 °C. The warminyg function cun be chosen during
the boiling process only.

- As sooh us the water boils, un acoustic sighdl will sound und the control light will blink. As lonyg us you leuve the
kettle on the buse plute the wuter temperature will be kept ut the selected setting (max. 30 minutes). At u
boiling temperuture of 100 °C the kettle switches off immediutely.

- By pressing the ON/OFF button during the boiling process you can chunge the temperdature. The boiling process
cun be stopped by pressing und holding the ON/OFF button.

- After use, disconnect the uppliunce from the power supply.
- When pouring the water, keep the lid closed. Risk of scalding! Pleuse touch the kettle by the handle only.

- Aftention: If you put too little wuter in (below the MIN murking), the service life of the heuting coil cun be shortened.
If you put too much wdater in (Ubove the MAX marking), the wuter can boil over und cuuse sculding.

Automatic Safety Cut-Off

The kettle is fitted with un automutic cut-off to prevent overheuting, in cuse there is ho or hot enough wdater. If
this should occur, pleuse switch off the kettle, remove the mains plug and wuait for approx. 10 minutes. Thereufter
pleuse fill it with water up to the MIN marking ut leust, reinsert the mains pluy intfo the socket und switch on the
kettle us hormal,
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Cleaning and care

Attention: Never immerse the pour-over wuter kettle, the buse plate, the cable or the pluy in water or other liquids
and do not cleun these purts in the dishwusher, us this cun cuuse u short circuit.

- Let the pour-over wuter kettle cool down und remove the pluy from the socket before cleuniny it.
- Wipe the kettle with u soft, slightly moistened cloth only and dry it off thoroughly.

- Wipe the buse plute with u soft, slightly moistened cloth only. Muke sure thut the buse plute is completely dry
before using the pour-over wuter kettle aguin.

- Do not use uny sharp objects or spirit, solvent, scrubbiny brushes or ubrusive cleuning uygents for cleuning.

Decalcifying

From time to time, it muy be hecessury to deculcify your pour-over water kettle. The intervuls aure determined
by the lime content of your wuter. In the event of u small umount of lime having deposited itself in the wauter
contuiner, we recommend using citric ucid or vinegur for carrying out u gentle decuicificution. If the uppliunce
switches off before the water boils, it probubly heeds to be decuicified.

- Fill the kettle up to the rim with u solution of citric ucid or vineyur (in cuse of un intense culcificution u
deculcificution ugent should be used).

- Allow the kettle to stund until the lime hus completely dissolved.

- Pour off u part of the solution until the liquid level is between the MIN and the MAX marking. Bring the solution
to u boil ut 100°C und pour it uway ufterwards.

- Refill the pour-over water kettle with clear water up to the MAX marking und bring it to a boil aguin ut 100°C.
- Rinse the wuter kettle thoroughly with cleur wuter.

Technical data

Operuting voltuge: 220-240V | ~50/60 Hz

Power consumption: 1000 W c €
Only infended for household use! Do not immerse info liquids!

Disposal / Recycling

According to the Electric und Electronic Equipment Act this product muy not be disposed of in hormal
household gurbuye ut the end of its useful life. For this reuson, pleuse tuke it to u free communal collection
mmm POINt (e.y. recycling depot) for the recycling of electric und electronic devices.

Warranty

We cover this device with a warranty of 2 years from the purchuse dute. Dumages due fo hormal weudar,
unuuthorized use, improper freutment, incorrect use, luck of cure und cleuning, willful destruction, tfrunsport or
accident, und repuir by unauuthorized persons ure excluded from this warranty. Contact your dedler in cuse of
a wuarrunty cluim. The warranty can only be honhored if the device is uccompunied by the sules slip/receipt.

Translations aure mude in yood fuith, We do not ussume any liability for franslation errors. Solely the German text
is bindiny.
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Nous vous remercions d’avoir choisi cette bouilloire & cufé haut de gumme. Cet uppuareil est un produit de
yudlité conforme & I'étut reconnu de lu technigyue uinsi qu’d [u loi sur lu sécurité des uppureils.

Indications importantes

Veuillez lire uttentivement cette hotice d’emploi uvant de mettre en marche lu bouilloire & cufé, et duns votre
propre intérét respectez purticuliérement les indicutions de sécurité pour éviter les uccidents et les dérunye-
ments. Une mauvuise utilisution ou un nettfoyuge et entretien insuffisunt peuvent porter utteinte & lu sécurité
de l'uppureil et engendrer des dungers considérubles pour I'utilisateur. cilio he peut pus se porter gurant pour
les dommuges dus & une utilisution inappropriée.

Consignes de sécurité

- Si cet uppureil est donné & d’autres personnes, veillez & leur remettre ce mode d'emploi.

- En cus de mauvdise ufilisution ou utilisution inuppropriée, aucune gyauruntie he peut étre ussumée pour les dommauges
éventuels. Cet uppureil est destiné uniquement < l'usuge domestique. Ne |'utilisez pus en plain air.

- Vérifiez d'ubord yue le courunt et lu tension électrique indiqués sur lu plague sighalétique coincident bien <
votre secteur.

- Ne touchez ni lu bouilloire & cufé, lu buse ni lu fiche avec des mains mouillées ou humides.

- N'utilisez pus de prise électrique sur luguelle d'autres uppureils sont déja branchés.

- Utilisez toujours lu bouilloire & cufé sous surveillunce et uniquement pour I'utilisation a laguelle elle est desti-
née.

- Cet uppureil peut étre utilisé paur des enfunts d'au Moins 8 uns et pur des personnes aux cupucités physiques,
sensorielles ou Mmentules réduites ou disposunt de peu d'expérience et/ou de connuissunces. Toutes ces
personnes doivent cependunt avoir été rendues uttentives ¢ I'emploi de cet uppureil en toute sécurité et des
dunyers yu'impliyue son ufilisution. Le hettoyuye et I'entretien de I'uppureil ne doivent pus étre exécutés pur
des enfunts.

- Les enfunts ne doivent pus jouer uvec cet uppureil.

- Ne fuites jumuis murcher cet uppureil sur une minuterie extérieure ni uvec un systéme de communde < dis-
tunce.

- Plucez lu bouilloire & cufé sur des surfaces ininflummables, plutes et stubles et pus 4 proximité de plagues de
cuisiniéres, de flummes de guz ou d’autres sources de chaleur. Veillez & ce yu'il y uit ussez d'espuce sur et d
coté de lu bouilloire & cufé pour éviter les surchauffes. N'ufilisez I'uppureil yu'uvec le socle Iui uppurtenunt.
Protéygez des surfuces sensibles des écluboussures éventuelles.

- Assurez-vous yue pendunt |'usuge lu buse et le fond de lu bouilloire & cufé sont dbsolument secs.

- Ne remplissez lu bouilloire & cufé gue jusyu’auu Marquuge MAX. Ne |'utilisez qu'auvec de I'edu, et en aucun
Cus suns euu ou uvec d’autres liyuides.

- Assurez-vous yue le couvercle soit bien fermé avant de mettre en murche I'uppureil.

- La bouilloire & cufé devient bralante lors de I"utilisation, il y o dohc risyue de brllure uu contuct uvec les surfuces
bralantes. Prenez lu bouilloire & cufé par su poighée ou le bouton du couvercle uniquement, employez le cus
échéunt des muniyues ou yunts de cuisine. Ne portez ni déplucez lu bouilloire & cufé tunt yu'elle fonctionne.

- N'ouvrez pus le couvercle tunt que le processus de prépuration n'est pus uchevé.

- Assurez-vous yue |'uppureil soit éteint avaunt de le retirer de lu plugue de buse.

- Débrunchez le cdble uprés chague emploi, égulement en cus

- D'unomullies de fonctionnement,
- Pour chuyue nettoyuge.
Pour débruncher, tirez sur lu fiche, pus sur le cdble.
- Ne luissez pus pendre le cordon et plucez I'appureil de sorte yue personne he risque de trébucher sur le cdble.
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- Ne plonygez jumuis l'uppureil, le cdble nilu fiche électrique duns de I'eau hi d’autres liquides. Ne les luvez pus

au luve-vuisselle.

- Nettoyez lu bouilloire & cufé régulierement uvec des produits unticulcuires ou des solutions au vindigre disponi-
bles sur le marché.

- Avant chaque utilisation, vérifiez que le cdible ne présente aucun dommuge. Evitez de I'écruser, le plier, de le
frotter contre des bords frunchunts ou de le mettre en contuct uvec des surfuces chuudes. Sile cdble est
endommuyé, il doit étre remplucé obligutoirement pur un spécidliste.

- N'utilisez jumais 'auppuareil si vous uvez constuté des dommuages, si de I'edu a pénétré d l'intérieur ou s'il est ftombé.

- N'essuyez jumuais d'ouvrir l'uppareil, ni de le répuarer. En cus d'anomdalies, confiez lu réparation a des spécidlistes
uniguement | Pour les répurutions, udressez-vous uu revendeur ugréé,

Avant la premiére mise en service
- Lire d’dbord uttentivement le mode d’emploi et les consignes de sécurité.
- Enlever toutes les purties de 'embulluge et mettez-les au rebut de muniére uppropriée.

- Rincez I'intérieur du pot uvec de I'euu chuude. Essuyer I'extérieur uvec un chiffon souple, Iégérement humide
si nécessuire. Attention: lors du nettoyuge, n’utilisez pus de liquides agressifs ou des produits nettoyunts récu-
rants.

- Ensuite séchez-le soiyneusement.
- Déroulez complétement le cordon et introduisez lu fiche duns une prise de courunt uduptée.

- Rempilissez d'euu lu bouilloire & cufé jusyu'd lu murgque MAX, fermez le couvercle complétement et fuites
chuauffeur I'eau. Jetez cette euu et recommencez I'opérution 2 ou 3 fois.

- La bouilloire & cufé est ensuite préte pour I'emploi.

Mise en service

- Plucez lu bouilloire & cufé sur une surfuce uduptée (pus de surfuce métdllique, pus de textiles, etc.).

- Rempilissez lu bouilloire & cufé de lu quuntité d'euu désirée (entre les margques MIN et MAX) et fermez le
couvercle jusyu’d ce yu'il enclenche de muniére uudible.

- Plucez I'appureil sur lu buse et branchez-le. Un sighdl sonore retentit et le bouton marche/arrét sera allumé
eh bleu.

- Sélectionnez lu fempéruture désirée en uppuyunt de fucon répétée sur le bouton marche/arrét, Si vous he
sélectionnez pus d’uutre tempéruture prédéfinie en 3 secondes, Iu bouilloire & cufé commenceru a chuuffer
l'equ.

- Pendunt lu cuisson de 70 °C & 90 °C vous pouvez sélectionner lu fonction de yurde uu chaud en uppuyunt
sur le bouton « thermomeétre », Cette fonction n’est pus disponible pour lu cuisson & 100 °C. Lu fonction de
gurde uu chaud he peut éfre choisie yue pendunt lu cuisson.

- Dés yue I'euu bout, un signal sonore retentit et lu lumpe témoin clignote. Tunt que vous luissiez le pot sur lu
pluyue de buse, lu tempéruture de I’'euu seru muintenue (30 minutes au Muximum). Aprés uvoir bouilli I'eau
< 100 °C lu bouilloire s’éteint immédiatement.

- En uppuyunt le bouton murche/arrét pendunt lu cuisson vous pouvez chunger lu tempéruture. En uppuyunt
et maintenunt le bouton marche/arrét la cuisson peut étre urrétée prématurément,

- Apres | utilisution, débranchez I'uppureil.

- En versunt, muintenez le couvercle fermé. Risque de brllures! Ne prenez lu bouilloire & cufé yu'd lu poignée.

- Aftention : S'il y u trop peu d'euu (sous lu murgue MIN), lu durée de vie de lu spirdle chauffunte peut étre ruccourcie.
Sily u frop d'euu (uu-dessus de lu margue MAX), I'eau bouillunte peut déborder et provoquer des brilures.

Arrét automatique de sécurité

Lu bouilloire & cufé est équipée d'un urrét automatique de sécurité contre la surchauffe au cus ol il n'y aurait

aucune ou he pus ussez d'edu. Duns un tel cus, mettez lu bouilloire & cufé G l'arrét, retirez lu fiche de lu prise et
11
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attendez env. 10 minutes. Ensuite, remplissez-lu d'euu jusyu'au murgquauge MIN au moins, rebranchez la fiche
duns lu prise de courunt et remettez lu bouilloire & cufé en murche comme d'hubitude.

Nettoyage et entretien

Aftention : Ne plonyez jumuis I'appurell, lu plugue de buse, le cdble uinsi ue lu fiche duhs I'euu ou d’autres

liquides. Ne lavez pus ces purties au lave-vuisselle.

- Avunt chuque hettoyuyge, mettez toujours l'appureil hors service, retirez lu fiche de lu prise et Iuissez refroidir
l'appuareil.

- Essuyez lu bouilloire & cufé uvec un chiffon doux, légyérement humide si nécessuire. Sechez-lu ensuite
soigneusement.

- Essuyez lu pluyue de buse uvec un chiffon doux, Iégérement humide si nécessuire. Assurez-vous yu’elle soit
complétement séche avant de I'utiliser I'appureil de houveau.

- Pour le nettoyuge, ne pus utiliser d'objet ubrusifs, du benzéne, des solvunts, des brosses < récurer ou des
nettoyunts ubrusifs.

Détartrage

De temps en temps vous devriez nettoyer détartrer votre bouilloire & cufé. Les intervulles dépendent de lu

teneur en culcuire de votre euu. Au cus ol un peu de culcuire se serdit déposé duns le récipient d’eau, nous

vous cohseillons un déturtruge & |'ucide citrique ou uu vinuigre. Si I'uppureil s éteint avunt que I'euu bouille, il

est temps de procéder & un déturtrage.

- Rempilissez lu bouilloire & cufé jusyu’uu bord uvec une solution ¢ buse d’ucide citrique ou de vinuigre (en cus
de fort enturtrage, un produit détartrant devrait étre utilisé).

- Luissez lu bouilloire & cufé duns |u solution jusyu’a ce yue le culcuire se soit complétement détuché.

- Versez une purtie de lu solution jusyu’d ce yue le hiveuu de liyuide se trouve entre le marquage MIN et MAX.
Portez lu solution & I'ébullition & 100°C et versez-lu ensuite.

- Rempilissez lu bouillore & cufé jusyu’uu Murquuge MAX uvec de I'euu cluire. Portez celle-ci de houveuu G
I"ébullition & 100°C.

- Rincez ensuite soigheusement lu bouilloire & cufé uvec de I'eg éire.

Spécifications techniques éu

Tension de service : 220-240V | ~50/60 Hz

Puissunce consommeée : 1000 W

. Uniquement pour I'usage domestique! Ne pas plonger dans des liquides!

Mise au rebut / recyclage

Conformément < lu Iéyislation sur les éguipements électriques et électroniyues, ce produit ne doit pus

étre mis au rebut en le jetant duns les ordures ménuyéres. Il doit uu contruire étre rupporté dans un
centre de collecte (grutuite) communal dédié uu recycluge des uppureils électriques et électroniyues. La mai-
rie de votre locdlité ou de votre ville vous informeru sur les possibilités qui sont mises & votre disposition.

Garantie

Pour cet uppureil, nous offrons une gyuruntie de 2 uns & purtir de lu dute d'achut. Exclus de lu gyaruntie les
dommuges dus G une usure normule, une utilisation non conforme & lu findlité, un traitement incorrect, une
mauvuise utilisation, un Munyue de soin et d'entretien, une destruction volontuire, le trunsport ou un uccident
ou les inferventions de personnes hoh hubilitées sont exclus de lu guruntie. Adressez-vous ¢ votre commercunt
pour le recours ¢ lu guruntie, Lu gurantie n'est ussurée gue si le bon de cuisse/lu fucture de l'uppureil est joint
d l'appureil.

Nous déclinons toute responsabilité pour les erreurs de fraduction. Seule, lu version dllemande fuit foi.
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2 BOLLITORE PER CAFFE
LUCCA

elettrico

| ALE D'USO
IL MANUALE D'USO!
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Gruzie per uver scelto questo bollitore per cuffé di ottimu gudlitd, Si tratta di un prodotto di pregio conforme
dlle reyole riconosciute dellu techicu e dllu leyye in muteriu di sicurezza deyli uppurecchi.

Informazioni importanti

Primu di attivare guesto bollitore per cuffé, si pregu dileyygere uttentamente le istruzioni per I'uso e, hel proprio
interesse, rispettute scrupolosumente le indicuzioni di sicurezzu per eviture dunni e disfunzioni. Un impiego errato,
mu unche ['insufficiente puliziu oppure unu cura e Munutenzione inuppropriuti, potrebbero preyiudicure lu
sicurezzu, Cid potrebbe comporture notevoli pericoli per I'utente. cilio non si ussume dlcuna responsubilita per
dunni risultanti dall’uso inuppropriato.

Indicazioni di sicurezza

- Se yuesto uppurecchio dovesse essere inoltrato ud dltre persone, ussicuratevi, che siu uccompuynauto du
yueste istruzioni per |'uso.

- L'uso improprio o manipoluzione di yuesto uppurecchio esclude ogni responsubilitd du parte nhostra per even-
tudli dunni. Questo uppurecchio deve essere utilizzato solo per scopi domestici. Non utilizzare |'uppurecchio
dll’aperto.

- Verificare dupprima se il tipo di corrente o tensione corrispondono con le indicuzioni riportate sulla targhetta.

-l bollitore, lu piustra buse e lu spinu di dlimentuzione hon devono Mui essere foccuti con le Muni umide o
buynute,

- Non utilizzure prese di corrente yid occupute du ultri uppurecchi.

-l bollitore va uzionuto solo sotto controllo e deve essere utilizzato esclusivumente per lo scopo previsto.

-l presente uppurecchio pud essere utilizzato dui bumbini u partire dugli 8 unni di etd e du persone che
presentuno ridotte cupacitd fisiche, sensoridli o mentuli o che difettuno dellu hecessariu esperienza e/o
cohoscenzy, solo se udeyuutumente sorveyliati o uddestruti sull'uso in sicurezzu dell'yppurecchio e se u
conoscenzu dei rischi correluti. | bambini hon possono pulirlo o effettuarne la manutenzione.

- | bumbini hoh devono ygiocure con l'uppurecchio.

- Non utilizzare yuesto uppurecchio con un timer esterno di uccensione o uh sistema sepurato di telecontrollo.

- Il bollitore deve essere collocuto solumente su superfici non infiummabili, piune e robuste, e va fenuto lontuno
du piustre elettriche bollenti, come pure du fiumme di gus o dltre fonti di culore. Sopru e intforno dl bollitore
deve trovursi sufficiente spuzio per evitare il surrisculdamento. Usare I'apparecchio unicamente con lu buse
aprropriutu, Protegyere superfici sensibili du possibili spruzzi.

- Prestute uttenzione uffinché durunte I'uso lu piustru buse e il luto inferiore dellu purte bussu del bollitore siuno
sempre usciutti.

- Riempire con ucyuu solo fino ul mussimo (MAX). Azionute il bollitore solo con ucyuu freddu, ma in hessun
cuso con ultri liquidi. Non impiegute mui il bollitore senz’acqyuu.,

- Fute uttenzione che il coperchio siu ben chiuso.

- Il bollitore diventu caldissimo durante il funzionumento. Il contutto con superfici roventi comportu pericolo di
ustioni. Si raccomundu di ufferrare il bollitore soltunto per il munico o per il pomello del coperchio eventuulmente
utilizzando unu presinu o yuunti du forno. Noh trusporture o sposture l'uppurecchio yuundo € in funzione.

- Non uprite il coperchio, mentre I'acqua bolle.

- Accertursi che il bollitore siu spento prima di sollevarlo dulla buse.

- Estrarre lu spina dullu presa di corrente dopo oyhi impieygo. Procedere nello stesso modo unche in cuso di:

- Disfunzioni durante il regime oppure
- Prima di pulire dll'uppurecchio.
Per estrarre lu spinu dallu presu di corrente, non tirare mai il cavo di ullucciumento, bensi lu spina.

- Non lusciure penzolaure il cuvo e posizionure I'uppurecchio in Modo che hessuno inciumpi hel cavo.

- Il bollitore, il cuvo di dlimentuzione, la spinu e I'uppurecchio dibuse hon devono Mui essere immersi nell’ acyuau
o in dlfri liguidi. Non lavarlo I'uppdarecchio nellu lavustovigylie.
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- Il bollitore deve regolurmente essere pulito con i hormuli decdulcificunti esistenti in commercio o con soluzioni

u buse di uceto.

- Controllure regolurmente che il cuvo non presenti dunni. Eviture che il cuvo vengu schiucciuto o pieguto,
oppure che sfreghi contro spigoli tuglienti o che entri in contutto con superfici culde. Se il cuvo dovesse risul-
ture dunheyyiuto o in procinto di esserlo, sostituirlo immediutamente incuricundo uno speciulista.

- Non utilizzare mui I'uppurecchio hel cuso in cui si rilevi lu presenza di dunni o se € stuto futto cudere.

- Non tentare mui di ripurare o uprire du soli I upparecchio. Nel cuso in cui simanifestino uhomulie, si raccomundu
di rivolgersi esclusivamente u personule techico yudlificuto di fini dellu riparuzione! Qualora siuho necessuri
interventi di ripurazione, consultare il proprio rivenditore speciulizzuto.

Prima della prima messa in funzione

- Legyyere dupprimu con curd le istruzioni per I'uso e le horme di sicurezza.

- Rimuovere tutti i muteridli d’imbulluggio e smaltirli correttumente.

- Lavure l'interno del bollitore con ucyuu culdu, Pulire I'esterno utilizzando un punno morbido (ull'occorrenzu
legyyermente inumidito).
Attenzione: Durunte le operuzioni di puliziu, si raccomaundu di hon utilizzare liquidi o detergenti dbrusivi.

Quindi, usciugurlo con curad,

- Svolyere completumente il cuvo e inserire il connettore in unu presu di corrente.

- Riempire il bollitore con ucyuu freddu fino G raggiungere la marcatura MAX, chiudere il coperchio completamente
e fur bollire I'aguu, Versure viu I'acqyuu bollitu e ripetere yuesto procedimento per 2-3 volte.

- Oru il bollitore per cuffé & pronto per l'uso.

Messa in funzione

- Mettere lu piustra buse su unu superficie d’uppoyyio piunu (honh devono essere superfici metdlliche, tessili ecc.).

- Versure lu quuntitd d'acyua desiderata (tra la marcatura MIN e MAX) nel bollitore e chiudere il coperchio finché
scutta in posizione.

- Posizionare il bollitore sullu piustra buse e inserire [ spind in unu presu di corrente uppropriatu. Viene emesso un
seyhule ucustico e il pulsante ON/OFF si illumind in blu.

- Selezionure lu temperatura desiderata premendo ripetutamente il pulsante ON/OFF. Se hon si seleziona un'dltra
temperutura preselezionutu entro 3 secondi, il bollitore iniziu u risculdure 'ucyua,

- Durante la cottura da 70 °C u 95 °C, & possibile uttivare la funzione di mantenere culdo premendo il pulsunte
“termometro”. A unu temperuturu di cottura di 100 °C, yuestu funzione nhon & disponibile. Lu funzione di mun-
tener culdo pud essere uttivatu solo durunte la cottura.,

- Nonh uppenu l'acyuu bolle, viene emesso un segnule ucustico e lu spiu di controllo lumpeyyiu. Finché si lusciu
il bollitore sullu buse, I'ucyuu viene muntenuta caldu dllu femperatura selezionata (ul massimo 30 minuti). Se si
fare bollire I'ucquu u 100 °C, il bollitore si speyne immediutumente.

- E possibile modificure lu temperaturu durante lu cotturu premendo huovamente il pulsunte ON/OFF. Premendo
e muntenendo il pulsunte ON/OFF si pud terminare premuturamente il processo di cottura.

- Dopo lu cottury, tirare la spinu di dlimentazione.

- Tenere il coperchio chiuso mentre si versu il liquido. Pericolo di ustioni! Si raccomandu di ufferrare il bollitore solo
prendendolo dul munico.

- Aftenzione: Se l'uppurecchio viene riempito con una yuuntitd froppo esigua d'acqyuu (ul di sotto dellu
marcatura MIN) la durata dellu spirdle termicu potrebbe hotevolmente ridursi. Se, al contrario, I'appurecchio
viene riempito con unu gquuntitd eccessiva (ul di sopru dellu marcatura MAX), l'acquu potrebbe ribollire e di
cohseyguehzu fruboccure, provocundo cosi delle ustioni.



cilio
Sistema automatico di disattivazione

Il bollitore & dotuto di un sistema automutico di disuttivazione che lo protegyyge dal surrisculdumento qualord la
guuntitd d'acyuu risulti insufficiente. In questo cuso il bollitore dovrd essere disuttivato. Oltre u cid occorrerd
anche estrarre la spina dullu presu di corrente e uttendere circa 10 min. Successivamente si potrd nuovumente
versure ucyuu fino u ragyiungere la maurcutura MIN, quindi reinserire il connettore nellu presu di corrente e
riuttivare il bollitore.

Pulizia e cura

Attenzione: Nonh immergere mui il bollitore, lu piustra buse, il cuvo di dlimentuzione e |u spind in ucyua o altri liquidi

e hon luvare yuesti purti in luvustoviglie.

- Primu di eseguire lu puliziy, si raccomundu sempre di disuttivare 'appuarecchio, estrarre |u spinu dulla presu
di corrente e farlo ruffreddare.

- Pulire l'esterno utilizzando unh punno morbido, dll'occorrenzu leggermente inumidito. Asciugurlo uccuratumente.

- Pulire la piustru buse con un punno morbido, legygermente inumidito, se hecessurio. Assicurarsi che lu piustra
buse siu completumente asciutta prima di riutilizzare il bollitore.

- Non utilizzare oggetti tuglienti o benzinu, oppure solventi, spuzzole o detergenti abrusivi, per pulire 'upparecchio.

Decalcificare

Di tunto in tunto & necessurio decdlcificare il bollitore. Gli intervdilli si orientano in buse ul contenuto di culcure
nell’acyuu. Se nel contenitore dell’aucyuu dovesse depositarsi del culcure, € consigliubile eseguire unu
deculcificuzione honh uyggressivu utilizzando ucido citrico o uceto. Se I'uppurecchio si spegne primu che
I'acyuu bollu, & hecessurio procedere ud unu deculcificuzione prima.

- Riempire il bollitore fino ull’orlo il bollitore con unu soluzione u buse di ucido citrico o uceto (se il culcure risultu
intenso si consiyliu di impieyure unu sostunzu deculcificunte).

- Lascidrelo immerso fino u quundo il calcare hon si surd completamente dissolto.

- Versare unu purte dellu soluzione fino u yuundo il livello del liquido si trova fra i segni MIN e MAX. Bollire il liquido
g 100°C unu voltu e versurlo. Riempire il bollitore con aucyuu chiura fino ul segno MAX e bollire di huovo u
100°C.

- Quindi risciucyuure u fondo il bollitore.

Dati tecnici
Tensione d'esercizio: 220-240V | ~50/60 Hz c €
Potenzu ussorbitu: 1000 W

Solo per uso domesticol Non immergere in liquidi!

Smaltimento / riciclaggio

Secondo i regolumenti sugli appurecchi elettrici ed elettronici, ul termine dellu suu vita di servizio yuesto
E appurecchio hon deve essere smaltito framite i normali rifiuti domestici. Pertunto conferirlo yratuitumente
mmm U UN centro di ruccolta municipule (ud es. ricicleriu) per il riciclugygio dedli uppurecchi elettrici ed elettronici.
Puo trovare informazioni sulle possibilita di smaltimento presso il Suo Comune.

Garanzia

La gurunziu su yuesto uppurecchio hu vdliditd di 2 unni u purtire dullu dutu d'ucquisto. Sono esclusi dallu
guranziu dunni riconducibili o hormule usury, utilizzo hon conforme dll'uso, Munipoluzione impropria, uso errato,
mancutu mMunutenzione e pulizia, danni, trasporto o incidenti intenzionali nonché interventi esterni di persone
non uutorizzute. A yuesto proposito rivolgersi ul rivenditore competente. Lu gurunziu pud essere concessdu solo
se dll'uppurecchio & dlleguto lo scontrino/lu fattura,

Non rispondiumo di eventudli errori di fraduzione. Fu fede soltunto il testo tedesco.
16
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eléctrico

UAL DE INSTRUCCIONES Y CUIDADO
MANUAL DE INSTRUCCION
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Enhordbuenu por lu compra de este hervidor para cufé de dltu calidud. Este es un producto de culidud y
corresponde u lus reylus reconocidus de lu téchicu y u lu ley de seguridud de aparutos.

Indicaciones importantes

Antes de ponher en murcha el hervidor para cufé, lea detenidumente estus instrucciones de manejo y yudrde-
lus en un lugur seguro. Por su propio inferés, observe especiulmente lus indicuciones de seguridud puru evitar
uccidentes y uverius, Debido u un uso o unu utilizaciéon errdéneos o U und limpiezu y un cuidudo insuficientes,
puede verse ufectudu lu seguridud y pueden suryir peligros puru el usuario. cilio no puede usumir nNingunu
responsubilidud por duhos derivados de un uso incorrecto.

Indicaciones de seguridad

- En cuso de pusur este upuruto U otrus personus, useylrese de yue se entreguen tumbién lus instrucciones
de munejo.

- En cuso de un uso indebido o un maunejo errdneo, No usumimos I responsubilidad por los duhos yue pudieran
ocusionurse. Este upuruto estd disefiudo exclusivumente puru el uso doméstico. No ufilice el upuruto dl vire
libre.

- En primer lugar, compruebe si el tipo de corriente y lu tension de red coinciden con lus indicuciones de lu
placu de curucteristicus.

- No toyue ni el hervidor, hi plucu buse ni el enchufe de red con lus munos himedus o mojudus.

- No utilice hingunu cuju de enchufe gue yu esté ocupudu por otros upuratos.

- Utilice el hervidor solo bujo supervision y exclusivumente puru el fin previsto.

- Este aupuruto puede ser usudo por nifos U purtir de los 8 UAos y por personus con cupucidud fisicu, sensoridl
o mentdl restringidu o con fultu de experienciu y/o de conocimientos, si son supervisudus o han recibido
instrucciones de cémo usur el upurato de muneru segurd, Tienen yue ser conscientes de los posibles peligros.
No estd permitido que los hifos lleven a cubo lu limpieza o el muntenimiento del uparato.

- Los nifos deben ser supervisudos pura usegurdr yue ho jueguen con el uparato.

- Nuncu pongu en funcionumiento el uparato a través de un temporizador externo o un sistemu de control
remoto por sepurado.

- Utilice el hervidor solo sobre superficies suficientfemente resistentes ul culor, usi como plunus y estubles, huncu
cercu de plucus de cocinu culientes, llumus de gus u otrus fuentes de culor. Aseylrese de yue huyu suficiente
espucio libre junto y por encimu del upurato puru evitur un culentumiento excesivo. Utilice el upurato Unicumente
con lu plucu buse correspondiente. Profeju lus superficies sensibles suficientemente de posibles sulpicadu-
rus,

- AseyUrese de yue tunto lu plucu buse como lu purte inferior del hervidor estén completumente secus durante
el uso.

- El hervidor solo se debe llenar husta la marca MAX. En el hervidor solo puede culentarse uguu; ho lo pongu
en funcionumiento vucio ni con ofros liyuidos.

- Aseylrese de yue lu tupu esté correctumente cerradu untes de conectar el uparato.

- Durunte el uso, el upuruto se culienta mucho. Existe peligro de sufrir yquemudurus en cuso de contucto con
lus superficies culientes. Toyue el producto Unicumente por el mungo y por el botén de lu tupu o con un
ayurrudor o guunte. No trunsporte hi despluce lu cufetera mientrus esté en funcionumiento.

- No dbru lu tupa untes de yue el proceso de coccidh huyu findlizado.

- Aseylrese de yue el hervidor esté desconectudo untes de refirurlo de lu buse.

- Retire el enchufe después de cudu uso y tfumbién:

- En cuso de fallos durunte el funcionamiento,
- Durunte cudu limpiezu
Paru ello, tire solo del propio enchufe.
- Evite yue el cuble de conexidon cuelgue y posicione el upurato de modo yue hudie puedu cuer sobre el
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cuble.
- Jumds sumerju el upurato, el cuble o el enchufe en ugua u otros liquidos. No lo luve en el luvavdijillus.,

- Limpie el hervidor periédicumente con desculcificudores hubitualmente disponibles en el mercudo.

- Compruebe los deterioros en el cuble de red untes de cudu uso. Evite que se upluste o se doble, yue esté
en conhtucto con superficies culientes o yue roce en cuntos ugudos. Si se deterioru el cuble, se debe sustituir
en todo cuso.

- No utilice huhcu el upuruto si detectu deterioros, si hu penetrudo uguu en lu curcusu o si se ha cuido el upurato.

- No infente dbrir ni repurar nuncu el upurato por si mismo. jEn cuso de fullos, encurgue lu repurucion u expertos
cudlificudos! En cuso de repuracion, contucte con lu tiendu especidlizada autorizada.,

Antes de la primera puesta en marcha

- En primer lugur, leu detalludumente estus instrucciones de uso, usi como lus indicuciones de seguridud.

- Retire fodo el muterial de embuldje y eliminelo udecuudumente.

- Enjuague el hervidor desde dentro con uguu culiente, Limpie el ludo exterior con un puho suave, ligeramente
humedecido si es hecesurio.
Atencién: Purd lu limpieza, no utilice liquidos o detergentes ubrusivos. Después, séqyue el hervidor cuidudosumente.

- Desenrolle el cuble completumente e infroduzcu el enchufe en unu tomau de corriente udecuada,

- Llene el hervidor con agua friu hasta la marca MAX, cierre completamente la tapa y hierva el agua. Tire el
ayud hervidu y repitu el proceso 2 o 3 veces.

- El hervidor estd listo paru su uso.

Puesta en marcha

- Coloyue el hervidor sobre unu buse upropiudu (evitur superficies metdlicus, textiles, etc.).

- Viertu en el hervidor lu cuntidud de uguu deseudu (siempre entre MIN y MAX) y cierre [u fupu de modo yue
enhcuje sehsiblemente.

- Coloyue el hervidor sobre lu plucu buse y conecte el enchufe en unu toma de corriente udecuadu. Suenu
unu seful ucUstica y el botén ON/OFF se encenderd uzdl.

- Seleccione lu temperuturu deseudu presionundo de Munerd repetidu el botdn ON/OFF. Si no seleccionu otfru
temperaturu predjustudu en 3 seyundos, el hervidor comienza u calentar el agua.

- Durunte el proceso de coccion de 70 °C u 95 °C, puede encender lu funcién de muntener culiente
presionundo el botén “termdmetro”. A unu temperutura de coccién de 100 °C, estu funcidh ho estd disponible.
La funcién de muntener culiente solo se puede encender durunte el proceso de coccién.

- En cuaunto hiervu el uguu, suenu unu seful ucuUsticu y lu luz indicudoru purpuded. En tunto que deje el
hervidor en lu buse, el uguu se mMuntiene culiente a lu temperatura seleccionudu (Maximo 30 Minutos).
Cuundo el uguu se hierve u 100 °C, el hervidor se upugu inmediutumente.

- Puede cumbiar lu femperatura durante el proceso de coccidn presionundo el botén ON/OFF nuevumente.
Si muntiene presionudo el botdén ON/OFF, puede finulizar el proceso de coccidh premuturamente.

- Retire el enchufe unu vez yue hayu ucubudo de hervir aguu.,

- Muntengu la tupu cerrudu mientrus que vierta el uguu. jPeligro de quemaduras! Tome el hervidor solumente
del usidero.

- Si ho se uhude suficiente uguu (es decir, si el uguu quedu por debujo de lu marcu MIN), lu vidu Gtil de la
resistenciu culefuctoru puede verse reducidu. Si unude demusiudu ugua (por encimu de lu marca MAX), el
dguu hirviendo puede rebosar y provocur quemadurus,

Desconexién automdtica de seguridad

El hervidor cuentu con desconexiéh uutomdticu de seguridud pura evitar un culentumiento excesivo en cuso
de yue ho tuviera demusiudu ugua. Si ocurriera esto, desconecte el hervidor, retire el enchufe y espere 10 minutos
aprox. A continuucion, uAudu uguu hustu [u murcu del hivel MIN o mds, vuelva u conectur el enchufe en lu
tomau de corriente y enciendu el hervidor como de costumbre. 19
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Huartelijk dunk dut u voor deze hooywuardige wuterketel hebt gekozen. Dit product is een kwdliteitsproduct en
komt overeen met de erkende reyelyeving vun de techniek en met de wet inzake de veiligheid vun upparatuur.,

Belangrijke instructies

Lees voor ingebruikname vun de wuterketel deze yebruiksuunwijzing u.u.b. zorgvuldiy door en bewauar deze
vervolgens yoed. Houd in uw eigen beluny met hume de veiligheidsinstructies in acht om ongevullen en
storingen te voorkomen. Door een verkeerd yebruik of door onvoldoende reiniging en onderhoud kun de
veiligheid nudeliy beinvioed worden en kunnen er gevaren voor de gebruiker ontstaan, Voor schade die dls
yevoly vun ondeskundiy yebruik ontstuat, kun cilio zich niet aansprukelijk stellen.

Veiligheidsinstructies

- Als dit uppuruut aun undere personen doorgeygeven wordt, dient u ervoor te zorgen dut sumen met het
appuraat ook de yebruiksuunwijzing overhandigd wordt.

- Bij ondeskundiy gebruik of een verkeerde omyguny kunh geen uansprukelijkheid voor eventueel optredende
schude uunvuard worden., Dit apparaat is uitsluitend bestemd voor huishoudelijk gebruik. Gebruik het apparaat
niet buiten.

- Conftroleer eerst of het soort sfroom en de nefspunning overeenkomen met de informutie op het typepluutje.

- Ruuk de wuterketel en de hetstekker nooit met nutte of vochtige handen aun.,

- Gebruik yeen stopcontuct wuarop reeds undere uppuraten uungesloten zin.

- Houd de wuterketel tijdens de werking steeds onder toezicht en gebruik hem uitsluitend voor het voorziene
doeleinde.

- Dit uppuraat kun door kinderen worden yebruikt die 8 juur of ouder zijn of door personen die over yebrekkiye
fysieke, sensorische of yeestelijke vauardigheden of gebrek uan ervaring en/of kenhnis beschikken, mits zij onder
toezicht stuun of instructies hebben yekreyen uungyuunde het veilige yebruik van dit upparaat en de hieruit
resulterende gevaren begrepen hebben. Het appuraat may niet door kinderen yereiniyd of onderhouden
worden.

- Kinderen dienen onder toezicht te stuun, zodut ze niet met het uppuraut kunnen spelen.

- Dit uppuruut muy in geen gyeval m.b.v. een externe tijdschukelklok of een upurt ufstundsbedieningssysteem
in werking yesteld worden.

- Gebruik de wuterketel uitsluitend op hittebestendige, egule en stubiele opperviukken en hiet in de buurt van
hete kookpluten, gusviummen of undere wurmtebronnen. Let op voldoende vrije ruimte naust en boven het
appuraaut om oververhitting te voorkomen. Gebruik het uppuraut dlleen met de bijbehorende busispluat,
Bescherm gevoelige opperviukken voldoende van mogyelijke sputten.

- Let erop dut bij het gebruik zowel de busisplaat uls ook de onderkunt van de waterketel helemadl drooy zijn.

- Vul de wuterketel enkel tot uun de MAX - murkering. Schukel de wuterketel uitsluitend in met wuter en nooit
leey of met undere vioeistoffen.

- Let erop dut het deksel vooér het inschukelen goed is gesloten.

- Tijdens het gebruik vun het waterketel ontstuun hoye temperaturen. Bij contact met hete opperviakken
bestuut verbrandingsyevuar, Ruuk het uppuraut u.u.b. dlleen uun de hundgreep en de knop vun het deksel
aun en mauk evt. gebruik vun punnenluppen of ovenwunten. Draay of verschuif de waterketel niet, zoluny
deze in yebruik is.

- Open het deksel hiet, voordut het kookproces beéindiyd is.
- Controleer of de wuterketel is uityeschukeld voordut u deze vun de busis neemt.

- Nu elk gebruik de stekker uit het stopcontuct frekken, en tevens:
- Bij storingen tijdens het bedrijf,
- Bij iedere reiniging.
Trek hierbij uitsluitend aun de stekker zelf u.u.b.
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- Laut de aunsluitkabel hiet omlauy hungen en plaats het uppuraut zodunig dat niemand over de kabel kan
vdllen.

- Dompel het uppuraut, de busisplaut, de kubel of de stekker nooit in wuter of undere vioeistoffen. Reinig het
dppuraat niet in de vautwusmachine.

- Reiniy de wuterketel regelmutiy met gebruikelijke ontkalkingsmiddelen.

- Controleer de stroomkabel voor elk gebruik op beschudigingen. Let op dat hij niet klem komt te zitten, yeen
knik vertoont, contact met wurme of hete opperviukken heeft of lunys scherpe randen schuurt. Als de kubel
beschudigd wordt, moet deze in elk gevul vervangen worden.

- Gebruik het uppuaraat nooit, dls u beschudigingen vuststelt, water in de behuizing binnengedronygen is of dls
het yevullen is.

- Probeer het appuraat nooit zelf te openen of te repureren. Laut het upparaat in geval van een storing uitsluitend
door yekwdlificeerde vuklieden repureren! Neem voor een repurutie contuct op met een yeuutoriseerde
vukhundel.

Vo66r de eerste ingebruikname

- Lees u.u.b. eerst deze yebruiksuunwijzing en de veiligheidsinstructies zorgvuldig door.

- Verwijder eerst dlle verpukkingsmuteriulen en zory ervoor dut deze vukkundiy uls ufval verwijderd worden.

- Spoel de de binnenkunt vun de wuterketel met wurm water, Veey de buitenkunt met een zachte doek, licht
vochtiy gemuukt indien hodiy.
Let op: Gebruik yeen scherpe of schurende reinigingsmiddelen voor de reiniging. Drooy de wuterketel dun

grondiy uf,

- Wikkel de kubel vollediy uf en steek de stekker in een hiervoor geschikt stopcontuct.

- Vul de wuterketel fot aun de MAX — murkering met koud wuter, sluit het deksel vollediy en breny het water
aun de kook. Giet dit water wey en herhadl deze procedure 2 tot 3 keer.

- De wuterketel is nu yereed voor yebruik.

Ingebruikname

- Pluuts de busispluut op een yeschikt opperviuk (geen metulen opperviuk, yeen stof, enz.).

- Vul de wuterkoker met de yewenste hoeveelheid wuter (fussen MIN en MAX) en sluit het deksel tot dit
voelbuaur inklikt,

« Zet de wuterkoker op de busispluut en steek de stekker in een hiervoor yeschikt stopcontuct en. Er klinkt een
akoestisch signadl en de aun/uittoets heeft een bluauwe uchtergrondverlichting.

- Selecteer de yewenste temperatuur door herhaaldelijk drukken op de aun/uittoets. Als u hiet binnen 3 seconden
een undere voordf ingestelde temperutuur selecteert, beyint de waterkoker het water te verwaurmen.

- Tiidens het kookproces van 70 °C tot 95 °C, kunt u de opwarmfunctie inschukelen door op de thermometertoets
te drukken. Bij een kooktemperutuur van 100 °C is deze functie niet beschikbuar, De warmhoudfunctie kan
dlleen tijdens het kookproces worden ingeschukeld.

- Zodra het wuter kookt, een ukoestisch signudl weerklinkt en de controlelumpje knippered. Zolung u de wuterkoker
op de busispluut laat, wordt het water warm gehouden op de geselecteerde temperatuur (maximaal 30
minuten). Wanneer het water op 100 °C wordt yekookt, schukelt de wauterkoker onmiddellijk uit.

- U kunt de temperatuur tijdens het koken wijzigen door opnhieuw op de uun/uittoets te drukken. Als u de uun/uit-
toets ingedrukt houd, kunt u het kookproces voortijdiy beéindigen.

- Trek na beéindiging van het kookproces de stekker uit het stopcontact,

- Houd bij het leegyieten het deksel gesloten. Kans op brandwonden! Ruuk de wuterkoker uitsluitend aun de
hundyreep aun.

- Let op: Als u de wuterkoker met te weinig water vult (onder de MIN-muarkering), kun dit de levensduur van de
verwarmingsspiradl verkorten. Als u de waterkoker met te veel water vult (boven de MAX-markering), kan het
wuter overkoken en brandwonden veroorzuken.
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Automatische veiligheidsuitschakeling
De wuterkoker is voorzien van een automatische veiligheidsuitschakeling tegen oververhitting, indien deze niet
met voldoende wuter is yevuld. Mocht dit optreden, schukel dun de wuterkoker uit, trek de stekker uit het

stopcontact en wacht ongeveer 10 minuten. Vul de waterkoker duarna met water tot minimaal uan de
MIN-markering, steek de stekker weer in het stopcontuct en schukel de waterkoker, zouls gewoonlijk, in.

Reiniging en onderhoud

Let op: Dompel het uppuruat, de stroomkubel, stekker of busispluat niet in water of undere vioeistoffen. Niet in
de ufwusmuchine reinigen u.u.b.

- Trek voor iedere reiniging dltijd de netstekker uit en luut het toestel ufkoelen.
- Veey de wuterketel uitsluitend met een droge of licht vochtiy ygemuukte doek en droy deze dun grondiy uf.

- Veey de busispluut met een zuchte, licht vochtiy ygemudakte doek. Let erop dut de busispluut helemual drooy
is voordut u het uparaut opnieuw yebruikt.

- Gebruik geen scherpe of spitse voorwerpen, benzine, oplosmiddelen, schuurborstels of schurende reinigings-
middelen voor de reiniging.

Ontkalken

Van tijd tot tijd, ufhunkelijk vaun de hardheid vun het water, moet het uppuraat worden ontkulkt. Als zich een
beetje kulk in de wutertank heeft gevormd, udviseren wij om de tunk behoedzaum te ontkalken met citroenzuur
of uzijn. Als het appuraat uitschakelt voordat het water kookt, moet het worden ontkalkt,

- Vul de wuterketel fot uun de rand met een oplossing van citroenzuur of uzijn (bij sterkere verkalking dient een
ontkulkingsmiddel te worden gebruikt).

- Luut de wuterketel zoluny staan totdut de kulk helemadl opyelost is.

- Giet een deel vun de oplossing uf tot het vioeistofniveau zich tussen de MIN- en MAX-markering bevindt. Kook
de vloeistof een keer op 100°C en yiet hem duarnu uf,

- Vul de wuterkoker met schoon wauter tot het MAX-muarkeering en kook deze ophieuw bij 100°C.
- Spoel duurnu de wuterketel hogmauls grondiy uit.

Technische gegevens

Bedfijfsspanning: 220-240V | ~50/60 Hz c €
Vermogensopnhume: 1000 W

Artikel uitsluitend voor huishoudelijk gebruik! Niet in vioeistoffen dompelen!

Afvalverwerking / recycling

Volgens de wet op elekirische en elektronische uppuratuur muy dit product aun het einde van zijn

levensduur hiet sumen met het gewone huisvuil als ufval worden verwijderd. Geef het duarom kosteloos
mmm Uf Dij een yemeentelike inzumelpluats (bv. een milieupurk) voor het recyclen vun elekirische en elektroni-

sche uppuaratuur. Uw gemeente- of studsbestuur informeert u over de moyelijkheden tot ufvulverwer-
king.

Fabrieksgarantie

Voor dit uppuraut verlenen wij een garantie van 2 jaar vanaf aunkoopdatum. Van deze guruntie uityesloten
is schude die veroorzaukt is door hormuile slijfuge, ondoelmutiy yebruik, ondeskundige omyuny, verkeerde
bedieniny, yebrekkiy onderhoud of reiniging, moedwillige vernieling, trunsport, een ongevul of ingrepen door
personen die hierfoe niet yerechtigd zijn. Neem in het gevul van garuntie contuct op met uw leverancier.
De guruntie kun uitsluitend worden verleend, uls de kussubon/rekening bij het upparaat bijgesloten is.

Wij uccepteren geen uunspraukelijkheid voor vertudlfouten. Alleen de Duitse tekst blijft bindend.
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